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for HPAI Control at source in Southeast Asia
2nd FAO/OIE Joint Steering Committee Meeting
2nd Coordination Committee Meeting

Date: Respectively 13-14 December and 15 December 2006

1. Aim of the mission
- Représenter le bureau central de I'OIE a ces deux réunions.
- Objectif annoncé par le Dr Yoshimura la veille de la réunion : convaincre le bailleur de fonds (Japon)

de la nécessité de prolonger la durée du projet (hotamment pour ce qui concerne les activités dans le
cadre du FAO/JSTF) au-dela de mars 2007.

- Finaliser le projet d’accord entre I'OIE et le JICS (fourniture d’équipements de laboratoires dans le
cadre du JSTF).

2. Summary

2nd FAO/OIE Joint Steering Committee Meeting

Aprés les présentations générales de I'OIE (Bangkok) et de la FAO sur I'état d’avancement de leur projet
respectif, un rapport d'activité a été présenté pour chacun des 8 pays bénéficiaires (Cambodge,
Indonésie, Laos, Malaisie, Myanmar, Philippines, Thailande et Vietham).

A la fin de sa présentation, le Dr Yoshimura a indiqué qu’une extension de la période de mise en ceuvre du
programme OIE/JSTF pourrait s’avérer nécessaire (sans préciser de durée supplémentaire) pour achever
la mise en ceuvre effective de ce programme.

Je suis intervenu apres les 3 présentations OIE pour souligner que pour le bureau central, 'engagement
des fonds (commitment) et le décaissement (disbursement) pouvaient intervenir bien avant fin mars 2007
et que de notre point de vue, une prolongation n’était pas nécessaire mais que nous étions préts a nous
associer al une telle demande si I'agence chargée de fournir le matériel de laboratoire le jugeait
nécessaire".

Pour chaque pays, le consultant OIE (l. Koike) a rappelé rapidement les laboratoires identifiés comme

devant recevoir du matériel ainsi que la liste de matériel prévue, suivi d’'une présentation du programme

national FAO/JSTF par un représentant FAO et d’une intervention par un représentant du pays concerné.

La plupart des intervenants (représentants FAO soutenus par les représentants des pays) a demandé une

prolongation du programme FAO/JSTF qui doit étre achevé d'ici fin mars 2007 :

- Cambodge > ao(t ou septembre 2007 ;

- Indonésie > décembre 2007 (+ 6 a 9 mois); le projet n'y a effectivement démarré qu’en septembre 2006

- Laos > ao(t 2007 (+ 3 &5 mois) ;

- Malaisie > + 3 ou 4 mois

- Myanmar > décembre 2007 (50% des activités ne seraient pas achevées fin mars 2007);

- Thailande > demande de prolongation « au-dela de mars 2007 » ;

- Vietnam > + 6 mois pour permettre 100% de décaissement (décaissement a 73% fin mars 2007) ;

- seules les Philippines n'ont pas explicité une telle demande de prolongation lors de cette réunion, tout en signalant
que le projet n'y avait effectivement démarré qu’'en octobre 2006).

Une discussion a eu lieu quant a la nature des équipements fournis dans le cadre du projet OIE/JSTF notamment en ce
qui concerne les séquenceurs et les laboratoires mobiles?.

J. Domenech a annoncé son intention d'organiser la 3°™
confirmer).

réunion régionale annuelle pour I'Asie en avril 2007 (a

La deuxieme journée a été consacrée a des présentations plus générales (OIE, FAO, JICA). Les présentations
générales OIE et FAO étaient celles déja présentés a Bamako. J'ai insisté plus particulierement sur les projets de
jumelages entre laboratoires et sur la banque virtuelle de vaccins mise en place par I'OIE.

! Note du rédacteur : le projet de contrat avec JICS envisage une période de 6 mois (ce qui nous conduirait & juin
2007)
% Note du rédacteur : probléme embargo US pour Laos et Myanmar
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A noter une longue présentation sur un projet FAO/JSTFcofinancé par USAID et AusAID concernant les programmes
PDS (Participatory Disease Surveillance) et PDR (Participatory Disease Response). J. Domenech est intervenu pour
souligner la nécessité d'assurer le lien entre ces initiatives de terrain bien connues (exemples lutte contre la peste
bovine en Afrique) et les services vétérinaires officiels.

2nd Coordination Committee Meeting

Le comité a pris note des conclusions du 2nd FAO/OIE Joint Steering Committee Meeting (cf. infra et
piece jointe).

Conclusion du 2nd FAQ/OIE Joint Steering Committee Meeting

e Participants reaffirmed that the Japan Special Trust Fund Programme is an essential vehicle
for effective control of HPAI at source in the region.

« Both OIE and FAO appreciated excellent cooperation from the participating countries, and
were reassured such cooperation will continue until the end of the Projects.

¢ Much progress has been made in implementation of both OIE and FAO Projects. However,
due to some unexpected and unavoidable constraints, extension of closing date beyond
March 2007 is considered desirable for successful implementation of all the proposed
activities in a satisfactory and high quality manner.

Le représentant des Philippines a souligné que tant pour le projet OIE que pour le projet FAO il lui semblait
nécessaire de demander une prolongation n’excédant pas 6 mois.

Dr Kawashima (Japon) a demandé que des work plans réalistes et mis a jour pour chaque pays (prenant
en compte les prolongations demandées) lui soient transmis d’ici une semaine especially pour ce qui
concerne le projet FAO/JSTF.

Le reste de la réunion a été principalement consacré a la présentation, par les CVO des 8 pays
bénéficiaires ou par leur représentant, des rapports des pays en ce qui concerne l'avian influenza.

Projet d’accord entre 'OIE et le JICS

Les commentaires préparés par le bureau central ont été discutés avec OIE/JSTF et transmis au Dr Fujita
qui a déja fait part de ses commentaires en retour. Nous sommes d'accord pour défendre les points
principaux suivants : (a) paiement de I'OIE au JICS en USD (pas en Yen), (b) pas de référence au droit
japonais ni a la cour de Tokyo, (c) supprimer I'ouverture vers des services supplémentaires (articles 3.2 (ii)
et 9.3) afin d’éviter que le JICS ne puisse augmenter ses frais en allongeant la durée de son intervention
en fin de programme : (d) articles 11.3 & 11.5 : facilitation des procédures douaniéres de la responsabilité
des pays bénéficiaires (pas de I'OIE).

Par ailleurs, OIE/JSTF vérifiera avec le JICS (a) si les clauses de responsabilité (articles 14.1.et 14.2)
peuvent étre mises a la charge du JICS (ou supprimées) et (b) si la fin de I'article 15.1 (rupture de contrat)
peut étre soit supprimée soit précisée.

3. Conclusions and possible follow-up
- Finaliser le projet de contrat OIE/JICS le plus rapidement possible (OIE-Tokyo / AD).

- Tous pays confondus, la FAO demande une prolongation jusque décembre 2007°. Le représentant
du bailleur de fonds (Dr Kawashima, MAFF, Japon) a pris note des différentes demandes de
prolongation du programme JSTF et a promis de défendre cette demande auprés des services
financiers compétents (décision d’ici un mois) tout en soulignant qu’il ne sera pas possible de
demander une deuxiéme prolongation.

- La décision finale du bailleur de fonds s’appliquera simultanément aux deux projets OIE/JSTF et
FAO/JSTF.

- Vérifier la position de OIE-RR/Tokyo (et du Japon) quant a la prolongation du contrat du
Dr Yoshimura (a priori au vu du budget et des comptes disponibles, cette prolongation serait possible
au moins pour la durée du contrat OIE avec le JICS).

® En marge de la réunion le Dr Kawashima m’a indiqué qu’il envisageait de demander une prolongation jusqu’en
mars 2008 (fin de I’année fiscale 2007 pour le Japon).




Mission Report
Bangkok, 13-15 December 2006

- Conférence vaccination Al (mars 2007) : Le Dr Kawashima m’'a indiqué que le Japon souhaiterait,
dans la mesure du possible, pouvoir étre intégré au programme de cette conférence (présentation).

- FAO/OIE Regional Meeting on HPAI Control in Asia: 3°™ réunion régionale annuelle pour I'Asie en
avril 2007 (éviter 13 au 15 avril) — a confirmer.

- Le représentant de la Malaysie (Dr Kamarudin Md Isa, Head of Disease Control Unit) s’est déclaré
intéressé tant par les jumelages entre laboratoires pour son pays que par la formation PVS -pour
lui-méme- (> seconde formation 2007 ?).

- Seconde contribution japonaise au fonds mondial (?): Le Dr Kawashima m’a indiqué que les
demandes de contribution devaient étre présentées en aolt de l'année (n-1). Une éventuelle
demande pour l'année fiscale 2008 devra donc étre préparée mi-2007 (AD). A ce jour, le
Dr Kawashima est assez pessimiste quant aux chances de succes d’'une telle démarche.

4. Other observations

62 participants au total. En plus de la participation d'un total de 17 représentants des 8 pays bénéficiaires,
il convient de souligner que la FAO était représentée a elle seule par 30 experts (Rome-HQ : 2 + 14
représentants des programmes nationaux (1 a 3 par pays) + 14 représentants du seul bureau régional
FAO pour I'Asie et le Pacifique...).

5. Documents

- Liste de participants, DRAFT Synopsis (Joint Steering Committee) et 3 CD-ROMs rassemblant
photos, film et présentations .ppt disponibles auprés du Dr Alain Dehove (OIE-Paris).

- Summary and Conclusions du 2nd FAO/OIE Joint Steering Committee Meeting joints en annexe.

6. Miscellaneous

J'ai indiqué au Dr Yoshimura, en marge de la réunion, que le bureau central de I'OIE pensait que le Japon
devait étre mis en avant sur les autocollants a apposer sur le matériel de laboratoire a acheter et a
distribuer dans les pays bénéficiaires. Le logo « JAPAN Official Development Assistance » au dessus du
bandeau « OIE/JAPAN TRUST FUND PROJECT TO FIGHT AGAINST AVIAN INFLUENZA IN SOUTHEAST ASIA » suffirait
(sans ajouter le logo « OIE WORLD ORGANISATION FOR ANIMAL HEALTH », de méme taille que le logo JAPAN,
initialement prévu par I'équipe OIE/JSTF) (cf. infra). NB : Pour les autres projets du Japon, le logo de
I'organisation partenaire apparait (FAO, JICA, GTZ, etc.).

Autocollants a apposer sur le matériel de laboratoire
a acheter et a distribuer dans les pays bénéficiaires

Solution recommandée Projet initial
o
& Oie
1 -r"l
i A FER
JAPAM JAPAN "FOR ANIMAL HEALTH .
Official Development Assistonce
OIE/JAPAN TRUST FUND PROJECT TO OIE/JAPAN TRUST FUND PROJECT TO
FIGHT AGAINST AVIAN INFLUENZA IN SOUTHEAST ASIA FIGHT AGAINST AVIAN INFLUENZA IN SOUTHEAST ASIA

Bangkok, 15" December 2006
Alain Dehove

Personnalités rencontrées

Dr T. Kawashima (Japan MAFF)

Dr J. Domenech ; D. Burgeon ; Dr L. Gleeson (FAQO)

Drs Y. Oketani ; S. Yoshimura ; M. Yamage (OIE)

CVO/DG Cambodge (Dr Kao Phal) et Philippines (Dr Davinio P. Catbagan)
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Représentant CVO Laos, Indonésie, Malaisie, Nyanmar, Thailande, Vietham

Diffusion : BV, JLA, AW, RL, Chefs de Service et adjoints, Chargés de mission



